CONNECT STANDARD HEADPHONES TURN ON
Pripojeni standardnich sluchatek Zapnout
RUgE FSHH e B T
Collegare le cuffie standard Accendere
Conectar fones de ouvido padréo Ligar
BknoueHne
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PAIR TO DETECTOR (FIRST-USE)

Parovani s detektorem (prvni pouziti)
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Associare al rilevatare (primo utilizzo)

Emparelhar com o detector (primeiro uso)
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RECONNECT TO PREVIOUSLY PAIRED DETECTOR
Opéetovné pripojeni k dfive sparovanym detektorim
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Ricollegarsi al rilevatore precedentemente associato

Reconectar ao detector emparelhado anteriormente

MoBTOpPHOE NOAKIIOUEHNE K PaHEE CONPSIKEHHOMY AETEKTOPY

PAIR TO DIFFERENT DETECTOR (AFTER FIRST-USE)
Parovani s jinym detektorem (po prvnim pouziti)
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Associazione a un altro rilevatore (dopo il primo utilizzo)

Emparelhar com detector diferente (apds o primeiro uso)

ConpsixXeHue C Apyrim AeTeKTopoM (Nocne NepBoro UCMonbL30BaHNs)

TURN OFF
Vypnout
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Spegnere
Desligar
BbikntoyeHmne
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PAIRING TIMEOUT
Casovy limit parovani
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Timeout di associazione

Tempo limite de emparelhamento
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LOW BATTERY

Vyhitd baterie
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Batteria scarica

Bateria fraca
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CARE AND MAINTENANCE —
WM 09 WIRELESS AUDIO MODULE

Keep the Headphone Socket clean and dry. Always replace the Dust
Cap when not in use.

Do not connect any headphones if the Headphone Socket is damp
or wet.

Before charging, make sure the Magnetic Charging Connector is
clean, dry and free of debris and salt residue.

Do not clean the Magnetic Charging Connector with abrasives or
chemicals.

If the Magnetic Charging Connector contacts are corroded, gently
clean with a soft pencil eraser.

Do not clean the WM 09 with chemicals — wipe with a damp cloth
or use soapy water if needed.

The WM 08 contains an internal lithium battery — only dispose of
the product in accordance with local regulations.

Do not charge the battery in temperatures outside of the charging
temperature range (0°C to 40°C/ 32°F to 104°F).

PECE A UDRZBA —
WM 08 MODUL PRO BEZDRATOVE AUDID

Kanektor pro sluchatka udrzujte ¢isty a suchy. Pokud pristroj
nepouzivate, vzdy ho zakryjte protiprachovou krytku.

Nepripojujte sluchatka, pokud je konektor pro sluchatka vihky nebo
mokry.

Pred nabijenim se ujistéte, Ze je konektor magnetického nabijeni
Cisty, suchy a zhaveny necistot a zbytkd soli.

Konektor magnetického nabijeni necistéte abrazivnimi prostredky
ani chemikaliemi.

Pokud jsou kontakty kanektoru pro magnetické nabijeni
zkorodované, jemné je ocistéte mékkou gumou na tuzky.

WM 089 necistéte chemickymi prostfedky — v pripadé potreby
zarizeni otfete vihkym hadfikem nebo pouzijte mydlovou vodu.

WM 08 obsahuje interni lithiovou baterii — zafizeni likvidujte pouze
v souladu s mistnimi predpisy.

Nenabijejte baterii pfi teplotach mimo teplotni rozsah nabijeni
(0°C az 40 °C).

CHARGING
Nabijeni

afSfr

Ricarica
Carregamento

3apagka USB-A (0.5 A)
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CURA E MANUTENZIONE —
MODULO AUDIO WIRELESS WM 09

= Mantenere la presa per cuffie pulita e asciutta. Sostituire sempre il
cappuccio antipolvere quando non utilizzato.

= Non collegare le cuffie se la presa per le cuffie & umida o bagnata.

= Prima della ricarica, accertarsi che il connettore magnetico di ricarica
sia pulito, asciutto e privo di detriti e residui di sale.

= Non pulire il connettore magnetico di ricarica con abrasivi o sostanze
chimiche.

= Se i contatti del connettore magnetico di ricarica presentano
corrosioneg, pulirli delicatamente con una gomma morhida.

= Non detergere WM 09 con prodotti chimici: pulire con un panno umido
0, Se necessario, Con acgua e sapone.

= WM 09 contiene una batteria interna al litio: smaltire il prodotto solo
in conformita alle normative locali.

= Non caricare la batteria a temperature che non rientrano nell'intervallo
di temperatura di carica (da 0 °C a 40 °C/da 32 °F a 104 °F).
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CUIDADOS E MANUTENGAD —
MODULO DE AUDIO SEM FIO WM 09

* Mantenha a Entrada de Fone de Ouvido limpa e seca. Coloque sempre
a Tampa de Poeira quando néo estiver em uso.

= Nao conecte nenhum fone de ouvido se a Entrada de Fone de Ouvido
estiver itmida ou molhada.

= Antes de carregar, verifique se o Conector de Carregamento
Magnético esta limpo, seco e sem detritos e residuos de sal.

= N&o limpe o Conector de Carregamento Magnético com produtos
abrasivos ou produtos quimicas.

= Se 0s contatos do Conector de Carregamento Magnético estiverem
corroidos, limpe-os suavemente com uma borracha de lapis macia.

= N&o limpe 0 WM 09 com produtos quimicas — limpe-o0 com um pano
Umido ou use dgua com sahdo, se necessario.

= 0 WM 09 contém uma bateria interna de litio — s6 descarte o produto
de acordo com as regulamentacdes locais.

= N&o carregue a bateria em temperaturas fora da faixa de temperatura
de carregamento (0°C a 40°C/ 32°F a 104°F).

yxXoa U TEXHUWYECKOE OBCJTYXXUBAHUE —
BECNPOBOAHON AYAMOMOLYJIb WM 09

= CofiepXKuTe pasbeM A5 HayLLHWUKOB B YACTOTe U cyxocTu. Bcerga
3aMeHsIliTe NblNe3aLUTHbI KONINaYyokK, KOrAa yCTPOMCTBO He
ncnonbayetcs.

* He BK/ItOYaNTE HaYLLUHWKN BO BNAXHbI pa3beM.

MNepep 3apagKo y6eAnTeCh, YTO MarHUTHbI pa3beM ANs 3apaaKu
l<II'ICTbIVI, CyXOﬁ W B HEM HEeT Mycopa U OCTaTKOB COJIN.

® He UACTUTE MarHWUTHbIN pa3beM ANs 3apsiikn abpas3nBHbIMU
CcpeAcTBaMU UM XMMUYECKUMM BelLieCTBaMM.

= EC/IM KOHTaKTbl MarHUTHOrO pasbeMa AJ1st 3apsiik1 NpopXaBenu,
aKKypaTHO OYMCTUTE UX MSTKUM JTaCTUKOM AJIst KapaHAaLueil.

* He ynctute WM 09 xumunyeckumm BelecTBaMmn — npu

HEOB6X0ANMOCTU NPOTPUTE BIAXKHOW TKaHbO MU UCNIONb3YiTE
MbIIbHYIO BOAY.

B WM 09 BCTpoeH NUTHUEBbI aKyMynsaToOp — YyTUNU3UPYIATE nsaenve
TONIbKO B COOTBETCTBUN C MECTHbIMM NpaBunamMu.

He 3apsaiiTe akKyMynsTop npu TemnepaTypax, BbIXOAALLMX 3a
npegesnbl AnanasoHa Temnepatyp 3apsaakm (ot 0°C go 40°C/ ot 32°F
10 104°F).
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